L 349/52

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.12.12.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. december 11.)

a Horvitorszigbdl vagy a Macedonia Volt Jugoszldv Koztirsasigbol szirmazé Vitis L. novényekre a
termés kivételével vonatkozéan a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv egyes rendelkezéseit6l valé eltérésrdl

(az értesités a C(2006) 6365. szdmii dokumentummal tortént)
(2006/916/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy n6vényi termékeket kdrosito szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
belili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen annak
15. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel Szlovénia kérelmére,

mivel:

(1) A 2000/29/EK irdnyelv értelmében a harmadik orszag-
okbdl szarmazd Vitis L. novények, a termések kivételével,
elvben nem hurcolhaték be a Kozosségbe.

(2)  Szlovénia egy korldtozott id@szakra eltérést kért a Vitis L.
novényeknek a termések kivételével Horvatorszagbol
vagy Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasigbdl vald
behozataldnak engedélyezéséhez annak érdekében, hogy
Horvétorszagba vagy a Maced6nia Volt Jugoszldv Koztar-
sasdgba torténd wjrakivitelik elStt szakositott kertészetek
szdmara lehetdvé tegyék ezeknek a novényeknek a szapo-
ritdsdt a Kozosségen belil.

(3) A Bizottsg tgy véli, hogy nem 4&ll fenn a novényeket
vagy novényi termékeket kdrositd szervezetek elterjeszté-
sének veszélye, feltéve, hogy a Horvitorszdgb6l vagy
Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdgb6l —szdrmazd
Vitis L. novényekre a termések kivételével alkalmazzak
az ebben a hatdrozatban el8irt egyedi feltételeket.

(4)  Ezért a tagdllamoknak korldtozott idGszakra felhatalma-
zast kell kapniuk arra, hogy engedélyezzék azon szdban
forgd névényeknek az orszdguk teriiletére valé behoza-
talat, amelyekre egyedi feltételek vonatkoznak.

() HL L 169, 2000.7.10., 1. 0. A legutébb a 2006/35/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 88., 2006.3.25., 9. 0.) mddositott irdnyelv.

(5) Az engedélyt meg kell sziintetni, ha megéllapitdst nyer,
hogy az e hatdrozatban megéllapitott egyedi feltételek
nem elégségesek a karosité szervezetek Kozosségbe vald
behurcoldsinak megakaddlyozdsira, vagy ezeket nem
tartjak be.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/29/EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésétél az iranyelv IIL
melléklete A. részének 15. pontja tekintetében eltérve, a tagdl-
lamok felhatalmazdst kapnak a Horvétorszagbol vagy Mace-
dénia Volt Jugoszlav Koztrsasagbdl szdrmazd, a Kozosségben
torténd oltdsra szdnt Vitis L. novényeknek a termések kivételével
(a tovabbiakban: a novények) orszdguk teriiletére valé behoza-
taldnak engedélyezésére.

Az eltérésre valé jogosultsighoz a novényekre a 2000/29/EK
iranyelv L. és I mellékletében meghatdrozott kovetelmények
mellett az ezen hatdrozat mellékletében eldirt feltételek is vonat-
koznak, a K6zosségbe val6 behozatalukra pedig 2007. janudr 1.
és 2007. mdrcius 31. kozott keriilhet sor.

2. cikk

Az 1. cikkben el6irt eltéréssel €16 tagdllamoknak legkésdbb
2007. november 15-ig a Bizottsdg és a tobbi tagallam rendel-
kezésére kell bocsitaniuk az aldbbiakat:

(a) az e hatdrozat értelmében importdlt novények mennyiségére
vonatkozé adatok; valamint

(b) részletes technikai jelentés a melléklet 6. pontjdban emlitett
hatésdgi ellenSrzésekr6l.

Barmelyik tagallam, amelyik teriilletén a novényeket behozata-
lukat kévetden beoltjak, legkésébb 2007. november 15-ig a
Bizottsdg és a tobbi tagdllam rendelkezésére bocsitja a melléklet
8. b) pontjdban emlitett hat6sagi ellendrzésekrdl és vizsgéla-
tokrol készilt részletes miiszaki jelentést.
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3. cikk
A tagédllamok haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot minden, az e hatdrozat értelmében

teriiletitkre érkezett szallitmdnyrol, amelyrdl utélag bebizonyosodik, hogy nem felel meg ennek a hatéro-
zatnak.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Horvitorszdgbo6l vagy Maced6nia Volt Jugoszliv Koztirsasigbdl szdrmazé, az 1. cikkben eldirt eltérésben

részesiil§ Vitis L. novényekre a termések kivételével alkalmazand6 egyedi feltételek

1. A novények a Babi¢, Borgonja, DiSeca belina, Grasevina, Grk, Hrvatica, Kraljevina, Malvazija istarska, Marastina,

Malvasija, Muskat momjanski, Muskat ruza porecki, Plavac mali, Plavina-Plavka, Posip, Skrlet, Teran, Trnjak, Plavac
veli, Vugava vagy Zlahtina fajtdk szaporftéanyagai nyugalmi 4llapotban 1év§ riigyek formajiban, amelyeket:

(a) a Kozosségben a 7. pontban emlitett 1étesitményekben kivannak beoltani a Kozosségben nevelt alanyvesszékbe;

(b) Horvétorszdgban vagy Maced6nia Volt Jugoszliv Koztdrsasigban hivatalosan bejegyzett torzsiiltetvényeken takari-
tanak be. Az ezen eltéréssel él§ tagdllamoknak a bejegyzett kertészetek jegyzékét legkésébb 2006. december 31-ig
a Bizottsdg és a tobbi tagillam rendelkezésére kell bocsitaniuk. Ezeknek a jegyzékeknek tartalmazniuk kell a fajta
nevét, az ezzel a fajtdval beiltetett sorok szdmdt, az egyes kertészetekben a novények soronkénti szdmdt, ameny-
nyiben azokat alkalmasnak taldljdk a Kozosségbe torténd szdllitdsra 2007-ben, az e hatdrozatban meghatdrozott
feltételek mellett;

(c) megfeleléen csomagolnak és a csomagolast jeloléssel teszik felismerhetdvé, lehetévé téve a bejegyzett kertészet és a
fajta azonositasat.

. A novényeket a 2000/29[EK irdnyelv 13. cikke (1) bekezdésével Osszhangban, az abban meghatrozott vizsglat

alapjan, a Horvatorszagban vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztrsasagban kidllitott novény-egészségligyi bizonyitvany
kiséri, amely kiilondsen az aldbbi kdrosité szervezetektl valéo mentességet igazolja:

Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.
Grapevine Flavescence dorée

Xylella fastidiosa (Well et Raju)

Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

Dohdny gytirdsfoltossdg virus

Paradicsom gytirtisfoltossdg virus

Afonya levélfoltossdg virus

Oszibarack rozettds mozaik virus

A bizonyitvany ,KiegészitG nyilatkozat” rovatdnak tartalmaznia kell a kovetkezé megjelolést: ,Ez a széllitmany eleget
tesz a 2006/916/EK hatdrozatban eldirt feltételeknek”.

. Horvétorszdg vagy Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg hivatalos novényvédelmi szervezete biztositja a novények

azonositasit és épségét az 1. b) pontban emlitetteknek megfelel§ betakaritds id6pontjitol szdmitva a Kozosségbe
torténd exportdlds idGpontjaig.

. A novényeket a foldrajzi helyzetitknek megfeleld tagdllam dltal erre a célra kijelolt beléptetShelyeken keresztiil hozzdk

be.

E belépési pontokat és a 2000/29/EK irdnyelvben emlitett, az egyes pontokért felelds illetékes hivatalos szerv nevét és
cimét az eltéréssel €16 tagdllam kell§ idében elSre kozli a Bizottsdggal, és kérésre a tobbi tagillam rendelkezésére
bocsitja.

Amennyiben a novényeknek a Kozosségbe valé behozatalira nem abban a tagillamban keriil sor, amelyik az
1. cikkben emlitett felhatalmazdssal (a tovdbbiakban: a felhatalmazds) él, az importdlé tagéllam illetékes hivatalos
szervei egyiittmikodnek a felhatalmazéssal €16 tagéllamok illetékes hivatalos szerveivel, és tdjékoztatjdk azokat az ezen
hatérozat teljesitése érdekében.

. A Kozosség teriiletére torténd behozatalt megel6zGen az importdrt hivatalosan tdjékoztatni kell az 1-4. pontban

megdllapitott feltételekrdl; az emlitett importSr kell§ idében el6re értesiti az importalé tagallam illetékes hivatalos
szerveit minden egyes behozatal részleteirdl, és ez a tagdllam haladéktalanul jelenti az értesités részleteit a Bizottsdgnak,
jelezve:

a) az anyag tipusat;
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b) a fajtit és a mennyiséget;
) a behozatal bejelentett ddtumadt és a beléptetés helyének megerdsitését;
d) azoknak a 7. pontban emlitett létesitményeknek a nevét, cimét és helyét, ahol a riigyeket beoltjdk és tdroljak.

Az importSr a fenti adatokban bekovetkez8 barminemd véltozdsrdl, amint az ismertté valik, értesiti az érintett
hivatalos szerveket.

Az érintett tagdllam haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot a fenti adatokrdl, valamint az azokban bekovetkezett barmi-
nemf véltozasrol.

Legaldbb két héttel a behozatal el6tt az importdr értesiti az illetékes hivatalos szervet azokrdl a 7. pontban emlitett
létesitményekrél, ahol a névényeket beoltjdk.

. A 2000/29/EK irdnyelv 13. cikke dltal el8irt és az e hatdrozatban el6irt rendelkezésekkel sszhangban 1évé ellendrzé-

seket, beleértve szitkség szerint a vizsgdlatokat, a felhatalmazassal é16 tagdllam illetékes hivatalos szervei végzik,
szitkség szerint egytittm(ikodve annak a tagdllamnak az illetékes hivatalos szerveivel, ahol a novényeket taroljdk.

Az ellendrzések sordn a tagdllam(ok) ellendrzik és sziikség szerint vizsgdljdk a 2. pontban emlitett kdrositd szervezetek
jelenlétét. Minden olyan esetet, amikor ilyen kdrosité szervezeteket taldlnak, azonnal jelenteni kell a Bizottsdgnak. Meg
kell tenni a megfelel intézkedéseket a kdrositd szervezetek, és szitkség szerint az érintett novények megsemmisitése
érdekében.

. A novényeket csak az ezen felhatalmazds céljdra hivatalosan bejegyzett és jovdhagyott létesitményekben szabad

beoltani.

A novényeket beoltani szdndékozd személy el6zetesen értesiti a létesitmények tulajdonosdnak nevérdl és cimérdl
annak a tagdllamnak az illetékes hivatalos szerveit, ahol a létesitmények taldlhatok.

Ha a beoltds helye nem abban a tagédllamban taldlhat6, amelyik a felhatalmazéssal él, a felhatalmazdssal é16 tagdllam
illetékes hivatalos szervei értesitik a novények beoltdsdnak helyszinét add 1étesitmények nevérdl és cimérdl annak a
tagillamnak az illetékes hivatalos szerveit, ahol a novények beoltdsdra sor keriil. Ezt az informdciét az importdrtdl
érkez6 elGzetes értesités kézhezvételekor kell rendelkezésre bocsatani, az 5. pont negyedik bekezdésében emlitettek
szerint.

. A 7. pontban emlitett létesitményekben:

(a) azok a novények, amelyek a 2. pontban emlitett kdrosit6 szervezetektSl mentesnek bizonyultak, felhaszndlhaték a
K6z06sségbdl szdrmazd alanyvesszékbe valé beoltdsra. A beoltott névényeket ezt kovetden erre alkalmas termesz-
t6kozegben, megfelels feltételek mellett kell tartani, de nem szabad azokat foldekre kiiiltetni vagy tovabb termesz-
teni. A beoltott névények a 9. pontban emlitett, a Kozosségen kiviili rendeltetési helyre valé exportdldsuk el6tt
legfeljebb 18 hénapig maradhatnak a létesitményekben;

(b) a beoltdst kovet§ idGszakban a novényeket a beoltds helye szerinti tagdllam emlitett illetékes hivatalos szervei
megfelel§ id6pontokban szemrevételezik, vizsgdlva a kdrosit6 szervezetek vagy a barminemti karosité szervezet
dltal okozott tiinetek vagy jelek jelenlétét. Az ilyen szemrevételezés eredményeképpen barmilyen, efféle jeleket vagy
tiineteket okoz6 kdrosité szervezetet a megfelel§ vizsgélati eljdrdssal azonositanak;

(c) barmilyen beoltott novényt, amely az a) és b) pontokban emlitett ellendrzések és vizsgélatok sordn nem bizonyult
mentesnek a 2. pontban felsorolt kdrositd szervezetektSl, vagy novény-egészségiigyi zdrlat ald helyezendd, az
emlitett illetékes hivatalos szervek feliigyelete mellett azonnal meg kell semmisiteni.

. Barmilyen, az 1. pontban emlitett riigyek felhasznaldsdval végzett sikeres beoltdsbodl szdrmazé novényt csak beoltott

novényként lehet kiadni Horvétorszdgba vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztrsasdgba torténd kivitelre. Az ezzel a
felhatalmazassal €16 tagdllamok illetékes hivatalos szervei biztositjidk barmilyen eltér6 médon exportilt novény vagy
novényrész hivatalos megsemmisitését. A sikeresen beoltott novények, a hivatalosan megsemmisitett novények és a
késdbbiekben Horvatorszégba vagy Maceddnia Volt Jugoszldv Koztérsasigba djraexportdlt névények mennyiségeirdl
nyilvdntartds késziill. Ezt az informéci6t a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsétani.



